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AHHOTanusi. B craTtbe mpencTaBieHbl pe3yibTaThl TEKCTOJOTMYECKOW PabOTHl M
JUTEPaTypHOTO aHaJIM3a Majou3BecTHOro mpousBeneHust M. TacripuHckoro «Bepa m
pa3syM. DTo BUIUMO XOPOIIO, HO 9YTO FOBOPUT Ham 1mapuar?» / «Din ve Diinya, Aqil ve
Nagqil. Bu is pek giizel, ama ser’i serif ne diyor», omyomukoarHoro B 1905 romy B 45 u
48 HoMepax raseTsl «TeprKuMaH» MO JTUTEpPaTypHBIM TceBmoHUMOM Momma AGbGac
®pancoBu. TekcTsl ObUTM Hame4yaTaHbl B PyCCKOM U TIOPKCKOSI3BIYHOM BapHaHTax Ia-
paJuIeNibHO, ¢ HEKOTOPHIMU HE3HAUUTENbHBIMU OTIHYMsAME. «Bepa u pasym» / «Din ve
Diinya, Aqil ve Naqil» sBistercs mpousBeaeHrneM GHIOCO(CKOW HAMPABICHHOCTH, B
KOTOPOM 3aTparuBaceTcs TEOJOrmdyecKast mpodiieMa COOTHOIICHUS BEphl U pa3yMma, BOJ-
HOBAaBIIasl TIOPKO-MYCYJIbMaHCKOe o0mecTBo KoHIa XIX — Hagama XX Beka. JKaHp
MIPOM3BEICHUS ONPEAENEH aBTOPOM Kak «Oecema», MeXIy TeM IOBECTBOBaHHE 0hopM-
JICHO «MOHOJIOTHYECKM». B moj3aronoBke Tekcra: «3TO BUIMMO XOPOIIO, HO YTO FOBO-
put Hamr mapuat?» / «Bu is pek giizel, ama ser’i serif ne diyor?», BeIpaKeHO OLIEHOYHOE
CYXJICHHE aBTOPA, B BOIIPOCUTEIILHOM YaCTH KOTOPOTO KPOETCS OTBET O CACP)KUBAIOIIIEM
¢axrope pazBuTHus oduiectBa. OTBETHI Ha ATOT BONPOC (POPMHUPYIOT OCHOBHYIO HJCIO
npou3BeaeHust. TeKCT COCTONT M3 BCTYIUICHUS M IBYX yacTeid. Tema npocBeneHus Top-
KO-MYCYJIBMaHCKHX HapOJIOB JIEXHT TJIaBHBIM JIEHTMOTHBOM JaHHOTO cOYMHEHHMs. bece-
nyer W. I'acnpuHCKHI CO CBOMM YMTaTeleM O HPaBCTBEHHOCTH, MOPAJIU U 4YeJOBede-
CKOM pa3zyMme. B MoHOJI0TE COCpeOTOUEHBI MBICITH, YyBCTBA, IPOSIBIISIETCS BOJS aBTOPA.
OHH, B CBOIO 0Ye€pe/Ib, OCHOBAHBI HA BA)KHOCTH PA3BUTHS, IUBIIIN3AIINH U TIPOCBEIICHUS
TIOPKO-MYCYJIBMAHCKHUX HApPOIOB, HX SBOJIIOLINH.

KuoueBbie cioBa: WM. INacipunckuii, Bepa u pasym, aqil ve nagqil, 6ecena, Tropko-
MyCYJIbMaHCKHE HapOJIbl, TEOJIOTHYECKast Ipo0IeMa, MPOCBEIICHUE
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Ceumeariuesa I'.JO. O npoussegenvm V1. I'acipunckoro «Bepa u pazym» ...

OcHoBanHass B 1883 romy BBIIAOMAMCS TPOCBETHTENEM TIOPKO-MYCYIIb-
manckoro mupa M. Tacripuackum razera «TepmknMan» Ha TPOTSHKECHHH MHOTHX
JECATIWIETHH 3aHMMaJla IIEHTPaJIbHOE MECTO B IeYaTH TIOPKCKOSI3BIYHBIX HApOIOB
Poccuiickoit umnepun. C caMoro Hauana u3aHue codetano B cede (pyHKuu odie-
CTBEHHO-TIOJIUTHYECKOTO M KyJIBTYPHO-TIPOCBETHTEILCKOTO OpraHa, (GOpMUpPYS BO-
Kpyr HEro LIMPOKOE HHTEIUIEKTYyallbHOE IIPOCTPAaHCTBO. BakHOH cocTaBisroniel
JICSITENIbHOCTH Ta3eThl OBLIO JUTEPATYpPHOE HAMpaBlieHHEe: Ha €€ CTpaHUIlAX pasMe-
IIAJIACh TIPOM3BEICHNS, KOTOPBIE HE TOJNBKO OTPakald aKTyalbHBIC WA MOICPHU-
3aIlMM U MPOCBEIICHUS, HO U CIIOCOOCTBOBAIM CTAHOBJICHUIO TIOPKCKOM JIUTEpaTy-
PBI, Pa3BUTHIO JUTEPATYPHOTO SI3bIKA U (POPMHUPOBAHUIO HAIIMOHATBHO-KYJIBTYPHOM
uaeHTHYHOCTH. HeoOXommMo cka3aTh, YTO OTIIMUMTEIHHOM UYEPTOH HM3MaTEIBCKO-
myOonmuIucTIHIeckoi nesrenpHocTH M. [actipuHCKOTO sBISIach €€ OBYS3BIYHOCTD,
KOTOpasi BO MHOTOM OIPEAENNIIA U3IATEILCKYIO TIOJIMTUKY Ta3eThl. Bbixoa u3nanus
NApaIIeNbHO Ha PYCCKOM M TIOPKCKOM si3bIKax', GBUT 0OYCIOBIICH, IIPEXKIE BCETO,
TpeOOBaHMSIMH BPEMEHH: UMEHHO IBYS3BIUHBIN (POPMAT Ta3eThl CTAHOBHUTCS CIUH-
CTBCHHO BO3MOJXHBIM YCJIOBUEM I CO3JaHUSA H z[anLHeﬁmero CyHICCTBOBAHUA
HaIlMOHAJILHOTO opraHaz. Hapsigy ¢ aTuM, OBYS3BIYHBIN XapakTep ra3eTsl o0ecneun-
BaJl BOBMOKHOCTH JIOHECTH HOBATOPCKHUE HIEH JO KPHIMCKOTATAPCKOTO M IUpPE —
THOPKO-MYCYJIbMAaHCKOI'0O HACCJICHUA, TAKKC IO3BOJIAJI 6I)ITI) YCJIBIIIAHHBIM B POC-
CHUICKOM 00IIIeCTBE.

B 1905 roxy Ha cTpanumax razetsl «TepmKkiuMany OBLTIO H3IaHO MPOU3BEICHUE
U. Tactipunckoro «Bepa u pazym. 3T0 BUAMMO XOPOIIO, HO YTO FOBOPUT HAII IIa-
pHat?» MoJ JUTEpaTypHBIM IceBRoHMMOM Moita A66ac ®pancosu [5]. Tropkcko-
SI3BIYHBIA BapHaHT TEKCTa ObLI OImyOsmKoBaH moy HazBanueM: «Din ve Diinya, Aqil
ve Négil. Bu is pek giizel, ama ser’i serif ne diyor?»”.

B nccrnenoBarensckoif muTeparype mepBble CBEICHUS O IIpou3BeaeHun «Bepa u
pasym» / «Din ve Diinya, Aqil ve Naqil» Bctpeuatotest B pabore U.A. Kepumosa,

: TIOpPKCKUM SI3BIKOM ra3eThl «TepmKuMaHy MPUHITO CUUTATh S3BIK, KOTOPBIA OBII
00IIe10CTyTIeH ¥ MOHATEH TIOPKCKHM HapoJaM B Ipenenax Poccuiickoit nmmnepun, Tax-
xe B OcMaHCKOM rocyzaapctse. B HayqHO# nHuTepaType OH MOMydniI Ha3BaHHUE «OOIIHH
nuTepatypHsbIi sA361K» (lisan-1 umumi edebiye).

* Muorokpathbie TonbITKH M. TacpHHCKOro OpraHM30BATh IEUATHBIA OPraH Hc-
KITIOYHUTEIEHO Ha POTHOM S3bIKE HEU3MEHHO BCTPEYAIN OTKa3 CO CTOPOHBI TOCYAapCTBEH-
HBIX opraHoB. CHTyauust M3MEHWIAch JIMIIb M10CNIE TOTO, KaK B JIOKJIa[HOH 3anucke Ta-
BpuueckoMy ryoepHaropy A.H. BeeBonoxckomy ot 9 stBapst 1882 rona U. N'acnipunckuii
OTKPBITO 3asIBUJI O HAMEPEHUH BBIITYyCKaTh IIEPUOANYECKOE NIEYaTHOE M3/IaHNE Mapasuiesb-
HO Ha PyCCKOM U KPBIMCKOTATapCKOM SI3bIKaX. JTOT MIAT CJIETal BO3MOXKHON Peann3aIuio
ero naen — B 1883 roxgy magana BexoauTs razera «llepeBomunk-Tepmknman». B Takom
(opmaTe OHa IpOCyIIeCTBOBaIA OUTH 10 KoHIa 1905 rona [3, c. 92-113].

Jlanee B TeKCTe CTaThU Ha3BaHWE MPOU3BEACHHS IIPUBOJUTCS B COKPAILICHHOM BH-
ne: U. Tacipunckuii «Bepa u pazyMm. DT0 BUIUMO XOPOIIIO, HO YTO TOBOPUT HAIll MIEPH-
at?» / «Din ve Diinya, Aqil ve Naqil. Bu is pek giizel, ama ser’i serif ne diyor?» (manee
— «Bepa u pazym» / «Din ve Diinya, Aqil ve Naqil»).
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T/Ie OHO YIIOMHHAETCS O] COKPAIIEHHBIM Ha3BaHHEM «AKBBUT Be HAKBEUT). ABTOP-
COCTaBHTEIb OMPEAEISIET €ro JKaHp KakK «(pumocodcekast CTaThsh» W NPUBOIUT Kpat-
Koe conepxaHue Tekcta [4, c. 127]. HecmoTpss Ha umeromuecs: JaHHBIE, TPy
H. 'acipuHCKOro 0CTa€TCs MAJIOM3YYEHHBIM: 10 HACTOSILErO0 BpEMEHU OH HE I0JLY-
YT JOJDKHOTO HAyYHOTO OCMBICIICHHS W HE OBUT MPEAMETOM KOMILUIEKCHOTO aHaJIH-
32 B KOHTEKCTE €r0 JINTEPaTypHOrO TBOpUECTBA. B MaHHOM HCCIENOBaHUM TEKCTHI
BOCIIPOU3BOISITCS 10 OPUTHHATBHBIM MTyOIHKAIsIM TaszeThl « Tepmxumany. [Ipouns-
BEICHUE TIPEICTaBIACT MHTEPEC B KOHTEKCTE M3YYCHHS >KaHPOBOH OCOOEHHOCTH,
pacKpbeITHS TPOOJIEeMaTHKH, ONpEAETeHUsS XYI0KECTBEHHOTO CBOeoOpasus. AKTY-
aJIBHOCTh MCCIIEIOBaHMS O0YCIIOBJICHA: BO-TIEPBBIX, HEMOIHOW H3YYEHHOCTBIO JINTE-
parypHoro Hacienus M. ['acipiHCKOT0, BO-BTOPHIX, HAYYHOU MOTPEOHOCTHIO BBISB-
JICHUST HOBBIX TPYJOB U PACKPBITHS MX XyJOKECTBCHHBIX 0COOCHHOCTEH.

Pabora BkitouaeT B cebs: 1) odopmiieHue u Koppekinuio opdorpadguu pyc-
CKOSI3BIYHOTO TEKCTa, 2) TPAHCIUTEPAIHIo apadorpaduuaHOTO BapuaHTa Ha JIATHH-
ckuii andaBur, 3) COCTaBICHUE CIOBAPS TIOPKCKOS3BIYHON BEPCHH MTPOU3BEICHHUS,
4) COIIOCTAaBJICHUC BAPUAHTOB TCKCTA C LECJIbIO BBIABJICHUA BO3MOXKHBIX OTJINYHUH B
CMBICIJIOBBIX HArpy3Kax.

Koppekuust opdorpadum pyccKOS3BIYHOTO TEKCTa MpEAroiiaraia 3aMeHy
yCTapeBIIUX OYKB CO CTapOCIaBSHCKOTO HA COBPEMEHHBIH pycCKuil s3bIK. Hampu-
Mep, OCHOBHBIC U3MEHEHUS Kacalluch OYKB «iITh» (), «ep» (b) B KOHIIE CJIOB. YuTe-
HBI COBPEMCHHBIC INPaBWJIa HANMCAHUS CY(P(PHKCOB M OKOHYAHWH B TAaKHUX CIIOBAX
KaK «IPEXKHUS», «IPEAyNpPEeIUTeNbHBIA», «OOIIECTBEHHAr0», KacaTeIbHO CIIOBA
«IepuaTy, B 3TOM CIIydae UCIOJIb3yeTCsl COBpeMeHHast popMa ero HarlmucaHus «Iia-
puat. [lyHKTyanust TEKCTOB OTKOPPEKTHPOBAHA B COOTBETCTBHU C COBPEMEHHBIMU
HOpPMaMH.

PaboTa ¢ apabGorpaduyueckuM TEKCTOM BeJach C Y4€TOM KOHTEKCTa W TIO-
HUMAaHUS TPAMMAaTHYECKHUX ITPABUI U KOHCTPYKITHHA.

CnoBapb TIOPKCKOSI3BIYHOTO BapHaHTa MPOU3BEACHUS OBLI COCTABJICH ITYyTEM
TOJIKOBaHUA 3HAYCHUA YCTApCBUIUX CJIOB U CHC]_H/Id)I/IquKI/IX TECPMHUHOB, B HEKOTO-
PBIX Cliy4dasx Bpra)KCHI/Iﬁ JJ1s1 IOHUMAaHUs KOHTCKCTA. TTosicaurenbHbII armnapar,
BKITIOYAIOIINI OKOJIO 65 CJIOB U BBIPKECHUIA, MPEICTABICH B MOACTPOYHBIX IIPHME-
YaHUSIX HA TIOPKCKOM (KPBIMCKOTATAPCKOM) U PYCCKOM SI3BIKAX.

[Ipouiecc cpaBHEHHS BapHUAHTOB MPOU3BENICHUS HA PYCCKOM M TIOPKCKOM SI3bI-
Kax BKIIOYaJ] CEMaHTHYSCKHU, HICHHO-TEMAaTHYCCKUN, KOHTEKCTYAIbHBIA aHAIN3,
aHaJu3 CTPYKTYPhl TEKCTOB. Tak, Mbl MOKEM TOBOPUTH O HEKOTOPHIX HE3HAYUTENb-
HBIX OTJIIMYHAX, KOTOPBIE HE UMEIOT B cebe CKpBITOro moarekcra. Hebompmoe pas-
JHYUe HaOIIOMaeTCs B TIOPKCKOS3BIYHOM 3arjlaBHU: B MEPEBOJIC HA PYCCKHM SI3BIK
OHO 3BY4HT Ooiiee pa3BépHyTO — «Penurus u Mup. PazyMm U TOIKOBaHUE PEIUTHO3-
HBIX OCHOB. DTO BCE OYCHBb XOPOIIO, HO YTO TOBOPHUT LIAPHAT?), YTO TO3BOJISIET TEM
CaMBIM TOYHEe 0003HAYUTH MPOOIEMATHKY TIPOU3BEICHNUS, BBIIBUTH €T0O MOJEMUYe-
CKHUU XapakTep U MIUpe OTPa3HTh 3aMbICeN aBTOpa. Bmecrte ¢ TeM, B 000MX BapHaH-
TaxX BBIACPKAHBI KIIOUEBBIC JICMEHTHI: TeMa, OCHOBHBIEC CIOJKETHBIC JIMHUU U KOM-
no3utusi. Coxpan€H HASHHBINA 3aMbICEINT U aBTOPCKas O3UIIUS.

152



Ceumeariuesa I'.JO. O npoussegenvm V1. I'acipunckoro «Bepa u pazym» ...

JluteparypHblii aHanu3 ganHoro tpyaa M. IacnpuHCKOro GopMupyeT BTOPYIO
gacTe Hamed paboTel. Llems mccinenmoBaHWs — pPacKphITHE TEMAaTHKO-IIPOOIeMaTH-
YecKOW HampaBJIEHHOCTH, WICWHOTO COJIEpXKAaHHs TEKCTa, OMPENETeHHEe ero Xyao-
JKECTBEHHOTO CBOE0OPAa3Hsl, aBTOPCKOM MO3UIINH, POJIH ITPOU3BEICHHS B KYJIbTYPHO-
HUCTOPUUYECKOM KOHTEKCTE.

[TocTaBneHHas Lenb MpenrnojiaraeT pelieHrue CIEAYIoUMX 3afad: 1) u3yduTh
CTPYKTYPHO-COJIepKaTelbHble 0COOCHHOCTH MPOU3BENIEHHS; 2) ONPeNeInTh KaHPO-
BYIO CHENU(UKY TEKCTa; 3) IMPOBECTH COMOCTABUTENBHBIA aHANN3 PYCCKOS3BEITHOTO
U TIOPKCKOSI3BIYHOTO BapUaHTOB TEKCTa; 4) BBIIBUTH OCOOEHHOCTh Xy0’KECTBEH-
HOT'O BOIUIOIIIEHUS aBTOPCKOM HJIEeH.

[lepemensl, mpoucXoAsIAe B OOIISCTBEHHON JKHU3HH TIOPKO-MYCYJIbMaHCKHX
HapozaoB B koHIe XIX — Havase XX Beka, CBSI3aHHbBIC ¢ PeOpPMATOPCKUM JIBHXKE-
HUEM, TIO3[{HEe TIOTYYMBIIUM Ha3BaHHUE JDKAJAUIU3M, MOOYAMIN PETUTHO3HBIX, 00-
LIECTBEHHBIX JAEATE]IeH MEePEOCMBICIUTh MYTH AalIbHEHIIEro pa3BUTUS U MOJEP-
Hu3aruu obmectBa. WM. NacmpuHCKAi 3aHUMAaN 3HAYUMYIO MO3HIUIO B 3THUX IIPO-
1eccax, BHICTYIas 3a MPOCBeUIeHnEe U peopMBbI B CUCTEMe 00pa30BaHUs. DBOIIOIHS
obmectBa B BujeHn# W. ['acipuHCKOTo TOMKHA OblJIa OCHOBBIBATHCS Ha UCIAMCKUX
neHHocTsx . TeMa B3aHMOCOOTHECEHHOCTH, COTIACHS HCIAMCKOTO BEPOYUCHHS W
HayKH HAIlUIO CBOE OTpPa)KEHHE B €ro TBOpYECTBE, B YaCTHOCTH, B Tpyne «Bepa u
pasym» / «Din ve Diinya, Aqil ve Naqil».

XKanp nponsBeneHus onpeneiéH aBTOPOM Kak «Oecena». BeinBuras Ha mepBbIid
IUIaH TYOJIMIIUCTUYECKYI0 HaNpaBJICHHOCTh CBOero TBopuecTBa, M. ['acmpuHCkwmii
BBIOMpAET KaHp Pa3TOBOPHOM peuM, CO3/1aBas CUTYaI[UIO0 OOIICHWS C YHUTaTeleM,
MO3BOJISAIOUIYIO BECTU HENPUHYKIEHHYIO, «OeceHyI0» peub. B TekcTe nprUBHECEHBI
SNIEMEHTBI JWATIOra, XOTsS NPOH3BeeHHe 0DOPMICHO MOHOIOrHUecKm» . Heobxo-
JIMMO OTMETHUTh, YTO JJAHHBIC TPUEMBI CBOMCTBEHHBI U JPYTUM €T0 JIUTEPATYPHBIX
Tpymam’.

[IpousBeneHre COCTOUT W3 MPENUCIIOBUS (BCTYIJIEHUS) U ABYX yacTted. ABTO-
poM-cobeceHuKOM siBsieTcss Moita AGGac @paHCOBU — TTIABHBIA TIEPCOHAXK MPO-

* Hau6onee monHo B3rmsisl M. lacnpuHCKOTrO HAa TAPMOHU3AIUIO UCIAMCKUX Tpa-
TUIAA W TPOTPECCHBHBIX WUACH BBIPAXKCHBI B €r0 MPOTPAaMMHOM COYHHEHHWH «Pycckoe
mycyromancmeo. Moicau, 3amemku, Haonodenusy (1881) [1, c. 82—111].

> [pusHaHo, uto muanoru (ot ap.-rp. dialogos — pasrosop, Gecesa) 1 MOHONIOTH (OT
JIp.-Tp. MONos — oJuH U logos — ClI0BO, peyb) COCTABISIIOT Haubosee crenuduieckoe
3BEHO CJIOBECHO-XY/I0)KECTBEHHOH 00pa3HocTH. COBpEMEHHBIE HCCIIEJ0BATENHN, OIH-
pasick Ha koHUenuuio M.M. baxTuHa, IpoBOAAT pa3indyue HE TOJIBKO MEXIY AUAIOrOM
W MOHOJIOTOM Kak (OpMaMH pe4H, HO M MeXIy ‘IHAIOTHYHOCTHIO’ W ‘MOHOJIOTHY-
HOCTBIO® KaK Ka4eCTBEHHBIMH XapaKTePUCTHKAMHU YeJI0OBEUYEeCKOro co3HaHus [6, c. 217].

® Becens! B kodeiine (Kavehane suhbetleri) // [lepeBoaunk-Terciman, 1886, Ne 42,
5 Oxts0pe; becensr B kodeitne (Cayhane miizakeresi) // Ilepeoguuk-Terciman, 1891,
Ne 26, 8 Aprycr; B CramOyne MHe TpHIIIOCH OeceqoBaTh C OJHUM MIIAJ0-TYPKOM. ..
(Bir Miikalemem) // [lepeBoguuk-Terciman, 1895, Ne 26, 16 Uronb; u np.
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TpaMMHBIX counHeHuid U. Facn£HHCK0r07. JlaHHOE MMST TUTEpaTypHOTO Teposi McC-
MOJTIB3YEeTCS MM Kak NceBOOHUM . COOTHOIICHHE ABYX (PYHAaMEHTAIBFHBIX MOHATHN
— Beps! 1 Pazyma, popmupytor npobiemy npoussenenust. «Panu 60psObI ¢ 3a0yx-
JCHUSAMH HEY4EHOM TOJIMBI MYCYIbMaH, Pau OCJIAOJICHUS! PETPECCUBHBIX UX BO3-
3penuity Momta A66ac mpucTymaeT k Oecene. becemyer oH co CBOUM UuTaTEIeM O
HPaBCTBEHHOCTH, MOPAIM U UEIOBEYECKOM pasyMe. PaccyxkmaeT o uenoBeueckoil
IPUpPOZiE, B OCHOBE KOTOPOH JIEXKUT JOOpO, O MOCTOSHHOM Mpolecce 60prObI (co
3]I0M) W COBEPIICHCTBOBAHHH, NAIOIIEM pa3BUTHE. [l0OSICHACT MPUYIHHBI, KOTOpPHIE
MPHUBOJAT K YMaJKy HPaBCTBEHHOCTH OOIIECTBA, «PAa3BUTHIO TOKA3HOM, JIOXKHOM
PETUTHO3HOCTH». ['0OBOPUT O Mepax, HAIpaBJICHHBIX Ha COXPaHEHHE 3J0POBBS U
JKU3HH YEIIOBEKa, pacCcKasbIBaeT O OJjarax, HAIPABICHHBIX K ITOBBIIICHUIO YPOBHS
JKU3HU ojieit. ImeHHo 3To Habmoaan Mota AG6ac, myrerecTBys o Esporne.

Ha npuHIMmax npocBeTUTENHCKOI JTUTEpaTyphl: MTOKa3e KOHTPACTOB, KPUTHKE
HETAaTHBHBIX CTOPOH OOINECTBa, M300paKEHUH HIealia MOCTPOCH CIOXKET IPOU3Be-
nenus. [IporusonoctaBnstores: 310 (fena) m no6po (yahsi bir is), rpex (fenaliq,
yamanliq) u 6naronesiaue (t6vbe magaminda bir yahsiliq), nepuon 6oapoctH, 0xKuB-
JIEHHOW OOIIECTBEHHOW JAeATENIbHOCTH (zaman-1 gayret, zaman-1 tadll) u mepuop
ynanka u obried npuryrieHHocTd (‘neme lazim’ devri, tedenni zamani), mOCTYIKH
«WTIOZIeH, KEePTBYIOIINX KHU3HBIO, T0OOPOM M 3HAHHEM Ha IMOJIB3y 00IIyro» (‘cemaat
ve millet isini 6z isi kibi nefesine yaqin’ bilgenler) u «rpycoB, BopoB, npenateneii u
<...> arouctoBy (‘0z isini bir sirada qoymaqtan gayr fikir ve isi bilmez <...> efi
iptida 6z qazanlarim1 qaynatmaya’ ¢alisqanlar), muBuaM30oBaHHBI Mup (memalik-i
miitemeddine) u mup aerpagupyoomuii (tedenniye, harabeye) u ap.

[IpoTHBOMOCTABISAS «KU3HU M JAEATCIBHOCTH MYCYJIBMaH» IUBUIN30BAHHBIN
MUp, HAYYHBIC TIO3HAHUS, TOCTIDKEHHS KoToporo W. ['acpuHCKMA AEMOHCTPHPYET
KaK «IIPOAYKT» pasyMa, OH OPHEHTHPYET YUTATENbCKYIO ayJUTOPUIO Ha €BpoOIIeiic-
kil onbIT. Tem cambiM W. 'acipuHCKMI MBITAETCSI HHTETPUPOBATH NPEATIAracMble

«Dpanmysckue mnuchbmayn (Frenkistan mektiipleri), «Adpukanckue mTUCbEMa»
(Sudan mertiipleri), «TanacTBennas crpana» (Dar-ul Rahat miistilmanlari), «Crtpomn-
tuBas» (Tikbas qiz) u mp.

¥ [ToMIMO COBCTBEHHO TICEBIOHMMOB, B INTEPaType (I B HCKYCCTBE) IPHUMEHSIOTCS
U Jpyrue UMeHa, KOTOpble B IIMPOKOM ITOHMMAaHUH TAKXKE PACCMATPHBAIOTCS Kak ICEB-
JoHUMBL. Cpeln HUX BBIAEIAETCS TeTepOHMM (TEpMHH, IIUPOKO NMPHUMEHSEMBI B CO-
BPEMEHHOM JINTEPATypPOBEICHUN U (PHUIOCO(DHH) — UMS, T10]] KOTOPBIM aBTOp IIyOJIHMKYyeT
YacTh CBOMX MNPOM3BEACHUH, OTIMYAIONIIUXCS 0 KaKOMY-THOO NPU3HAKY OT TEKCTOB,
MOJINUCAHHBIX COOCTBEHHBIM MMEHEM MJIM JPYrHMMH IIceBjoHMMaMu aBropa. Cwm.: Teii-
tensbaym E.C. MHoXecTBeHHass CyOBEKTHBHOCTP W OHTOJOTHYECKHH, T'HOCEOJIO-
THYECKUH W 3CTETHYECKHH CTaTyc amoKpu(pOB W TETEPOHHMOB B TBOpUYECTBE Mwuremns
YuamyHno, Aatonrno Mauazno u ®@epuanno [leccoay // M3Bectus Ypanbckoro denepansb-
Horo yHmBepcutera. Cep. 3. ObmectBennslie Hayku. 3 (131) (2014). C. 132-136. Hu=a
aumepamypHozo 2epos Moana Ab6aca @pancosu, noo KomopviM bIXOOUMU MHO2UEe
npoussedenus Y. I'acnpunckozo, npednazaemcs Hamu 68ecmi 8 HAYUHbIl 000pOm KAk
npumep eemepoHuma.
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peoOpa3oBaHus B CYIIECTBYIOIINE B MYCYJIBMAaHCKOM OOIIECTBE MPABOBEIEC IPEI-
MUCAHUS M PETUTHO3HBIC TPAAUINH. 3aMMCTBOBAHHUE MPEICTABISIETCS HE KaK MpH-
MEHEHHUE pPe3yJbTaTa eBPOICHCKUX NOCTIDKEHHH, a KaK BO3BpAICHHE K M3HAYAIb-
HBIM TPUHIMIAM ¥ EHHOCTSM HCJIaMa, K Bepe . [Ipo6iiemMa B3aMMOOTHOLICHHS Be-
PHI 1 pazyma ocMbicimBaeTcs M. [acipiHCKAM B KOHTEKCTE COBMECTUMOCTH HCIIaM-
CKOT0 yYCHHUsS M HAyJYHOTO IMO3HaHUs. PasyMm mpejicTaBiieH MM MOIIHBIM HHCTPY-
MEHTOM JIJIsl PAIIMOHATBHOTO TIO3HAHUS MUPA, PEIICHHS TTIPOOJIEM U Pa3BUTHSL.

He ciygaitabl B mpou3BeICHNN IPUMEPHI M3 XaMCOB, BRICKa3bIBAHUH U Mpe.-
NHMCaHui Mpopoka Myxammena %, KOTOpble NPUBOAATCS B JOKA3aTENbCTBO TOTO,
YTO KCJIaM H3HAYAJIbHO CONEPKHUT B CeOC OCHOBBI PAIIMOHATBHOTO OTHOIICHHS K
MHUpPY ¥ CTpeMIileHus K 3HaHmio. ClelnyeT OTMETHTh, YTO B TIOPKCKOS3BIYHOM Ba-
pHaHTE TEKCTa PENUTHO3HBIE (DOPMYIIBI (IOTMATHI) BRIPAXKEHBI SIpYe U IKCIIPECCHB-
HEH, XOTS B 000MX TEKCTaX OHM IEPE/iaHbl B HEOPUTMHAIBHON (opMe (B TIOPKCKO-
SI3BIYHON BEPCUH TMPUBOAUTCS JIUIIG HadallbHAs 9acTh XaIWCOB), M C HEKOTOPHIMHU
OTJIIMYMSIMA B TEKCTAX Mepedpa3supOBaHbI IS IYUIIETO UX ITOHAMAHHS.

B koHTEKCTE 00CYKICHUS BXKHOCTH PA3BHUTHS, IIUBUIN3AIHMHA U POCBEIICHHSI
JUTst MycynbMaHCKUX HapoioB (hizmet-i milliye, hizmet-i cemaye bu qadar biiyiik ve
muazzez seylerdir), U. 'acnpuHckuii oOpamiaeTcst K Xaaucy, «CaKpadbHBIA CMBICT
KoToporo (mana-yi muqaddes) 3axknrou€H B cuenywoomeM: «Fisebilillah ibad-1
miislimini bir gece beklemek, hifz etmek giindiizi styam gece(si) qryam olmagq iizre
ihyd etilen bifi gece ibadetten daha hayirhidiry («OqHa HOYs MyCYITBMaH, IPOBEAEH-
Has Ha myTd Anaxa (B Hajexe oopectn onoOpeHne Alaxa, He OKuaas HUYero
B3aMEH), Jy4ine (OaronpusiTHee), YeM Thicsya HOUeH, MPOBEIEHHBIX B 3ay4YNBaHUH,
B IMOKJIOHEHHH, KOTJIa JHEM COOIIOMAETCS IOCT, 2 HOYBIO COBEPIIAIOTCS MOJIHT-
BBI»)'. B pycckoif BepcHi TekcTa (Xaauc ykasaH Kak cioa IIpopoka), aBTop mepe-
MaéT ero MepeocMbICICHHOE COACPIKAHUE, 3HAYCHUE KOTOPOTO OMPEACIICTCS UM B
KOHTEKCTE CITy>KCHHs OOIIeCTBY, Hanwmu (cemadta, millete giizel bir hizmet etmek):
«O0un 0env, npoBedEHHbLIL HA CIMpPadice HapoOOHO2O UHMepecd, yeoonee Annaxy, yem
COPOK OHell NOCMA U COPOK HOYell MOAUMEbl». XaJIUC SBIAETCS 3aKITIOYUTEIBHBIM 1
3aBepIlIaAloNINM Oeceny.

Takum 00pa3om, MbI HIMEEM BO3MOKHOCTh TTO3HAKOMUTBCS CIIE ¢ OJHUM COYH-
HerneM U. Iacripunckoro. «Bepa u pasym» / «Din ve Diinya, Aqil ve Naqil» sBns-
eTcs mpousBeaeHueM (GHIT0COGCKON HANpaBICHHOCTH, B KOTOPOM 3aTpardBacTCs

® Tlompo6HOE PACCMOTPEHHE TIPOLIECCOB BO3BPAIICHHS K M3HAYATBHBIM TIPUHITHIIAM
Y [EHHOCTSIM MCJIaMa B KOHTEKCTE PEITUTHO3HOTO OOHOBIICHUS B TIOPKCKOM MHpPE Tpe/I-
craBiieHO B pabore Mopamma Mapama Tiirk Diinyasinda Dini Yenilesme (1850-1917)

[8].

' HanGornee 6Giu3kuil MO CONEPKAHMIO BApHAHT Xaamca 3aUKCHPOBAH B cOOP-
nukax ar-Tupmusu (Ne 1667), Caxux Mycauma (Ne 1913) u U6n Majku (Ne 2767):

3 (a8 gms L 53 il o SR e 8 o 32 L

«Hecenue cmpagicu ooun denv Ha nymu Ainaxa iyyuie, yem molcsiua OHell, npoge-
Oennvix 6 opyeux mecmaxy (ar-Tupmusu Nel667). ITlepesod xaoduca @vinoanen Hamu ¢
YUEMOM NYHKMYayuu, NPUHAMOU 8 NPOU3EEOEHUU.
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TEOJIOTHYECKas MpoOJieMa COOTHOIIECHHUS BEphl M pa3yMa, BOJHOBABIIAS THOPKO-
MycyJabMaHCcKoe 001mIecTBo KoHila XIX — Hauana XX Beka. Bepa u pa3ym paccmart-
PHUBAIOTCS UM HE KaK KOHKYPUPYIOLIHE CHIIBI, 8 KaK B3aMMOJOTIOIHIEMbIE, CBA3aH-
HBIE aCTEeKThl YEeJIOBEUECKOW KU3HU. Bompoc o0cykIaeTcss UM 4depe3 Mpu3My Ipo-
CBETUTENBCKUX BO33PEHUML.

Wsyuenue TpynoB ["acnmpUHCKOTO M BBEACHHE B HAYYHBIH 00OPOT CTaHyT Ila-
TOM BIIepe]l B BOCCO3JIaHUM MMaHOPaMBbl TUTEPATYPHOH, COIMANBHON KU3HH HCCe-
nyemoro miepuojia. [TodHBIH TEKCT PYyCCKOTO M TIOPKCKOS3BIYHOTO TPAHCIUTEPH-
POBAHHOI'O BAPUAHTOB IMMPOU3BECACHUS IPUBOJUTCS HUXKE.

Bepa u Pazym
IT0 BUAMMO XOPOLIO, HO YTO FOBOPMT HAll MIapuar?

Bo Bcex sgBiIeHUAX KU3HU U ACATCIIbHOCTU MYCYJIbMaHUH IO Tpaaulunu o6pa—
mIaeTcs K yKa3aHWIO PEIMTHO3HOTO 3aKOHa W mapuara. [1oaToMy BecbMa BaxKHO,
€CITM IIapuart, T. €. Bepa He PaCXOIHUTCS C NEHCTBUTENLHOCTBIO, T. €. C Pa3yMOM H
YKa3aHUAMU OIIbITA. Ecnu paccMaTpuBaTh Miapuar ¢ 9TOM TOYKH 3pC€HUA U OYUCTUTDH
€ro oT pr6LIX O]J_II/I60‘IHI>IX TOJIKOBAHUH TOJIIBI, TO YBUJAUM, YTO MOJIOKCHUEC €T0 HE
MPOTHUBOpEYAT TPEOOBAHUIM JKU3HH, MOPAIM M pa3yMa, 9acTO aBTOPUTETHO PEKO-
MEH]Tysl UICTUHBI OIIBITa M XU3HU. Pau O0phOBI ¢ 320y K IEHUSIMU HEYUCHOH TOJIIIBI
MYCyJIbMaH, paau oclaleHHss PerPECCUBHBIX UX BO33PEHHI, MBI )KeJaeM J1aTh M-
taTelsiM «TepmKuMaHay HECKOIBKO Oecel W HajeeMCsl, 9TO OHHU JIF00E3HO MPUMYT
UX, KaK M HAIlK PEKHUE MUChMa C BHICOKOIPOCBEIIEHHOr0 3amaa.

Moana A6bac @pancosu
becena |

UenoBek — HE COBEPIIECHCTBO, XOTA U COBepIIeHCTBYeTcs. [1oaTOMYy MBI M BH-
JIMM, YTO MBICITH, KU3Hb U JESITENIbHOCTH JIIOJEH MoABepKeHa MOCTOSHHOMY MOCTY-
MATeIHHOMY JIBIDKCHHIO BIEPE.

Pa3 denoBek He COBEpIIECHEH, TO BEChbMa E€CTECTBEHHO, YTO OH IOABEPKCH
omuOKaM U rpexy, HO B TO )K€ BpeMs, UMesi JOOPYIo MPUPOAY, OH MOCTOSHHO MOJI-
TaJIKUBAETCS K MCIPABICHHIO U J00pY; C 3JI01 BOJEeH MOCTOSHHO OOpeTcsi ducTast
coBecTh. MBI 94acTO BHAMM, YTO YEJIOBEK O] BIMSHUEM KOPBICTH, TOPAOCTH, BPaXK-
JIbl, 3aBUCTU FOBOPUT WK JeJIaeT Hexopoluee, 3510e. Ho TOT ke caMblii uenoBek Ho-
CHUT B ceO¢ BBICOKHI HPABCTBEHHBIH KOPPEKTUB K UCIPABICHHUIO, OCITA0ICHHIO TIPO-
W3BEACHHOTO 37a. YenmoBek BooOIIe coBepmiaeT Ooyee H00pa, 4eM 37, U TeM I10-
KpBIBa€T, OCIA0NIACT CBOM OMUOKK U rpexu. He Oynp 3T0 Tak, He ObuTO ObI 0OIIIE-
XKUTHA, HE ObUIO OBl TIporpecca. HpaBcTBeHHOE YyBCTBO Y JIFOJICH TeM 0oJiee TOHKO,
geM OoJiee OHU pa3BUTHI BooOImIe. [103TOMy MBI U BHIUM, YTO Y HauOoIee mpocBe-
IICHHBIX HAPOJOB YCIOBHUS XXH3HH M OTHOIICHWI JIydIlle, MSTYe U CKOpEee COBEp-
IIEHCTBYIOTCSI.

[lapuat B 5TOM ciiy4ae HE TOJIBKO COTIACYETCS C YKa3aHUEM >KU3HH, HO MPSIMO
PEKOMEHIYIOT Mepy, KOTOpasi MOXKET CIIy)KHTh KOPPEKTUBOM BCIOAY U Bceraa. [1po-
pok roBopuT: «Eciu THI cOBEpIIMI KaKOe-TrOO0 310, Ty MOTOPOIHCH 3ariIauTh €ro
JIOOPBIM JIeIOM. DTO TyUIIAN TyTh IS TeOs!».
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k ok ok

B mmBHnmM30BaHHOM MHpE MPOTHB BCEX 3apa3HBIX IEPEHOCHBIX OOJIe3HEH Cy-
HIECTBYIOT M3BECTHBIE MPeNyNpPEAUTENbHbIE U OXpaHUTENIbHBIE Mephl. 3 uucna pas-
HBIX MEPONPUATHIA YKaXKEM JIUIIb HA U3OJSIUI0 OOJIbHBIX, HA IIPEceUeHHe MepeHoca
0oe3HNn, MyTEM KOPIOHOB MM KapaHTHHOB, 3HAKOMBIX MycylbMaHaM. OHH yKaza-
HBI OTBITOM, HayKO#, HO MPOCTOMY YEJIOBEKY MOTYT IMOKa3aThCsi cTecHeHueM. Ho
€CJIM Mbl BCTIOMHUM, 4TO [Ipopok sicHO mpeanucan JoAsM He UATH TyAa, TIe Mo-
SIBHJIACh JMUAEMHUYECKast OONEe3Hb U HE YXOAWUTH OTTyIa IOKa 3apa3za He MCUE3HET,
TO YBUIMM, YTO BCE MEPHI U30JIALIMN PEKOMEH/IOBAHBI M TIPEIYKa3aHbl MApUaTOM.

k* ko

[TyremectByst mo EBpore, Bel Oynere mopaxeHsl 6J1aroycTpoicTBOM, HaIpas-
JICHHBIM K OOJIETYEHHIO KM3HU Tfoael. MOHTaHBI, BOJOIPOBOIBI, OCBEHIICHUE, TPO-
Tyapsl, LIOCCE MEXAY NEPEBHSIMHU, MOCTHI BCIOLY, TJ€ HYXKHO, JK€Je3HbIE JIOPOTH,
Tesnerpadsl U T. M. CHIIBHO U MPOYHO OOJIETYMIIH KU3Hb, JeSITEIbHOCTh U OTHOILICHUS
moneii. MBI OHMMaeM, 9TO 3TO XOPOIIo, yIOOHO, HO CIOPOCHTE, KaK CMOTPHUT Ha
3TO M pacxo/ibl Ha HUX LapuaT!

«Ecnu xotute cnenatb 100poe Aemo, yJaIuTe C MyTH BCE YTO MEIIaeT, 3aTpy/-
HAET Tojei», ropoput [Ipopok. O4eBHIHO, YTO MPOCBEIICHHBIE HAPOABI 3amanaa
Jy4llie BBIMOJIHSAIOT NPAaKTUYECKOE YKa3aHue [apyuaTa, YeM Mbl, MyCyJbMaHe.

(npomomx. Oyzaer)
M. Abbac @pancosu
becena Il

B ’k#3HU Ka)XI0TO HapoJa UCTOPHUS OTMEYAET MEPUOA OOIPOCTH, OKUBICHHOM
00OIIeCTBEHHOMN JICSITETPHOCTH W TIEPUOJT yIajKa M o0Iel npuTyruieHHocTH. B me-
PHOJ OXKUBJICHHS JIFOJU OBIBAIOT YYTKU K OOLIECTBEHHOMY €Ny, BBIACISAIOT PEBHU-
TeNel u OOpIOB 3a oOImee 0J1aro, poKIArOTCsl CHIIBHBIC XapaKTephl U YECTHBIC Ha-
Typhl. B aT0T epuoa ob1iecTBeHHAs M HAPOJHAS KU3HB UJIET BIIEpe, pa3BUBACTCH;
YMCTBEHHAs, SKOHOMUYECKasA, MOJIUTHYECKAs KU3Hb JEJaeT YCIEeXH, MpeojosieBas
Beakue npenarcTsus. B xusuu dpesneit ['penun, Puma, apaboB, nepcoB u Apyrux
TIeMeH ObIBalld Takue OJIECTSAINME MEePHObI, JyYIIue CTpaHUIbl ux ucrtopun. Ceil-
4ac TakoW MEpHoJ OXKHBIICHUS BUAMMO TMEPEKHUBACT HAPOJ STOHCKUK OT Maja 1o
BeHKa 001po padoTtaromuii, 001p0 MBICIIIKI ¥ 6OAPO BOIOKOIIHIA, COTPETHIH JIF0-
00BbIO K PoiMHE M cTpeMIIeHHEM K BO3BBIIICHHUIO BCETO POIHOTO.

Jpyryro KapTuHY MpelcTaBiseT Mepuoj ymnajaka. TyT Mbl HaOIOJaeM OTCYT-
CTBHE WU MPUTYIUICHHOCTh OOIIECTBEHHOTO CTPEMJICHUS, PACIIATAHHOCTH OOIIEro
mopsiKa, 3rou3M B (opMe «a MHE Kakoe Jeno?» W HaKOHeIl, rajocTH B (opme
CTPOMKHU COOCTBEHHOTO OJ1arornorydusi Ha c4eT ocjaabiIeHus HapOJHOTO OOIIEeCTBEH-
HOro OJiara ¥ 6J1arocoCTOSHUSI.

Ecnu B nepBoM mepuozie Mbl 4aCTO BCTpEYaeM JIIOCH, JKEPTBYIOIINUX KU3HBIO,
I00pOM W 3HaHWEM Ha TONb3Y OOIIyI0, TO BO BTOPOM IEPHOAE MBI BCTpEUaeM Tpy-
COB, BOPOB, IpeAaTesiell U B JIy4llIeM Cilydyae HU3KMX 3roucToB. B 3TOM BTOpOM Iie-
puoJe, KaKk POKOBOM NMPHU3HAK €r0 Y BCEX HAapOAOB 3aMEUaceTCs PAIOM C YIaIKOM
HPaBCTBEHHOCTH Pa3BUTHE MTOKA3HOM, JIOXKHON peIMTHo3HOCTH. «Bcé oT boray, «tak
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xo4eT bor» ompaBabIBarOTCS M3METbUABIINE JIIOAH, Aeas AJlaxa COyJ4acTHHKOM U
MTOKPOBUTENIEM BCSKOTO pOJa MPECTYIHBIX, MOMIBIX M MAAIINX JIoAuIIeK. Bmecto
«paboTaiiTe», «cTapaiiTechy, «CTOWTE 3a MpaBAy» HOCHTCA BCIOLY MOXOPOHHBIH
0e3HaIeKHBIN KIINY «MOJIUTECh». BMecTo mmojieil Beka, yecTn u 100pa, IIoAsTcs
TYHESIIBI, IEPBUIIN 0€3 IPU3BAHUS U T. II. DJIEMCHTHI.

Bce 310 51 0co6eHHO XOpOoIIo MOHSUI, CTpaHCTBYS 1Mo EBpone. Tyt s BUaen cot-
HU MOHYMEHTOB, CaJI0B, (JOHTAHOB, YJIHII, YUMUIIHIL, OOJBHUIL, TOCBAIICHHBIX UMEHH
0OIIECTBEHHBIX JIEATENIEH, MPOCITYKUBIIUX OOIIECTBY CBOMM JI0OPOM WIIM KPOBBIO,
CBOMM 3HAHHEM WIIH CIIOBOM, CBOCH YECTHOCTHIO WIIH NMPHUMEPHOU AEATEIBHOCTEIO,
HO 1 HUTJE HE BUJEJ MaMATHHUKA 3a MPOJaKy MOJIUTB... DTO MOKa3bIBAET BEJTUKOE
3HAaYCHHE JIF0/IeH O0IIeCTBEHHON, HAPOJHOMN CITY:KOBI, 3HAYEHUE JIFOJIEH, KOTOpBIE HE
TOJIEKO «MOJTMJIMCHY, HO U JIEJIO JIeJIalli, KaK MpUKa3an Ajiax.

— [a, KOHeYHO, CKakeTe BBI, OOIIECTBEHHAs, HApOTHAs CIyk0a, YecTHas Ie-
JIOBUTOCTB; OXpaHa OOIIECTBEHHOT'O HHTEPECa U MOIB3BI — BaXKHBIC 3JICMEHTHI JKH3-
HU, HO UHTCPECHO, HCT JIU B 9TOM OTHOLICHUH KaKI/IX—HI/IGO yKa3aHHﬁ B Iapuarte, B
Haniel cBsimeHHou ¢unocopun? OYeHb MHOTO, HO sI HAIIOMHIO JIMIIL 00 OJTHOM, H
aToro Oymer mocrarouHo. IIpopok ckazan: «OmuH IeHb, MPOBEACHHBIH HA CTpake
HapOTHOTO MHTEpeca, yromHee AJuraxy, 4eM COpPOK THEW ImocTa U COPOK HOUCH Mo-
JIUTBBIDY.

M. Abbac ©pancosu

Din ve Diinya, Aqil ve Nagqil'".
Bu is pek giizel, ama ser’i serif ne diyor?
Hikmet-i islamiyye'® ile hikmet-i maiseye" arasinda tefaviit yoktur'* demek
A s 15 N . o 16 A 1T
caizdir °, aglen maqbil olan hallerin hem ser’an ° cevazi ' vardir. Seran buyurilmis

"' Nagil (Nagl) (ocm., ot apaG. Ji 5 [nakl]) — islam dininde ayet ve hadislerge
tayangan ve rivayet yolunen bugiinki kiinlimizge yetken diniy esaslarga berilgen addir. B
HMCIIAMCKOM Tpaauluu: TCPMUH, O603HaanOIHHﬁ PEIUTUO3HBIC NIPUHIINUIIBI, OCHOBAHHBIC
Ha adTax " XaJucax, 1 JOWCAIINC 10 HAIIHX )IHeﬁ TIOCPEACTBOM HOBCCTBOBaHHﬁ, npe-
nmaani (puBasroB); naql (naqil) etmek — afilatmaq, hikaye etmek (Tropkck.) — mepena-
BaTh, M3JIaraTh, PACCKa3bIBaTh — (pyc.).

"2 Hikmet (ocM., oT apab. <Sa [hikmet]) — hikmet, teren ailayis, aqil (Tropkck.) —
riy0oKoe TIOHMMaHHe, MyJpocThb, pasyM (pyc.); hikmet-i islamiyye — islam felsefesi,
hikmeti (Tropkck.) — ucnamckas puinocodus (pyc.).

1 Maiset (ocM., 0T apa6. s [‘ays] — skuTh, [ma‘iset] — sxu3up); Hikmet-i maiset
— yasayis, Omiir hikmeti, tecribe (TFOPKCK.) — )KU3HCHHBIH OIIBIT, IPAKTUKA (PYC.).

Tefaviit (ocm., oT apab. <\ [fevt, tefavut] — ommruatornmiics) — farq, farqlilik
(TIOpKCK.) — OTIM9me, pazHuma (pyc.).

'3 Caiz (ocm., or apab. s [cevdz] — He 3ampemieHo) — uygun, dogru olgan
(Tropkck.); arasinda tefaviit yoktur demek caizdir — arasinda farqliliq yoqtir demek
yasaqlanmagandir (TIOpKCK.) — TMOAXOIAIINHN, CYHTAIOMINANCS pa3pelIeHHBIM, MPaBIIIb-
HBIM (PYC.); B KOHTEKCTE: «TOBOPUTH O TOM, YTO MEXKAY HOHITUSIMH HET pa3iniuii — He
3anperaeTcs.
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bir ¢oq seylerin hikmeti izlenirse, insanlarin diinyast ve faydasi i¢lin bir yol-1
miistagim'® olduglar1 koériilir. Bunifi ile beraber bir ¢oq isler de miisiilmanlarin
keride qalmasma ‘buna seriat ruhset vermez, bdyle is adet degildir’ zan ettikleri
sebep-i evvela keldigi teessif ile koriilmektedir. Bu dahi ekserimizin fiinun-i
aqiliyeden mahrum qaldigimizdan maada, ulim-1 naqliyyede' dahi pek asag
derecelerde qaldigimizdan ileri kelmekte; bu cehette bazan su qasr-1 gaflet™
koriilmektedir ki ser’i serif aciq miisdade buyurdigi mani etilmis zan oluniyor.
Kerci®! bunlari kéren-bilen ulema vardir, ama her kes bilip-afilap qabul ve eda etmek
lazimdr.

Insanlarin diinya ve ahiret i¢iin sebep-i necatlar®, niyet ve emelleri oldigindan
‘bu is pek giizel, ama ser’-i serif ne diyor — suali lizerinde bir gqa¢ bahs tagdim
etiyorum; maqbul koriilirse ‘Terciman’a derc buyurilsin.

Muqaddemce™ yazdiglarim ‘Frenkistan ve Dar-ul Rahat Mektiipleri’ qabul
etildiklerinden umiit ve cesaret aliyorum.

Molla Abbas Fransevi

' Ser’an (ocm., or apa0. i [ser’], passépHyras dopma [ser’an] — mapuar) —
seriat tarafindan, seriatqa kore (TIOpKCK.) — IO IIapHaTy, COTJIaCHO IIapuaty (pyc.).

17 Cevaz (ocm., ot apal. s> [cevaz] — n03BOJIEHHe, paspemenne), cevazi vardir —
din tarafindan yasaqlanmagani iciin yapilmasina izin berilgen (TIOpKcK.) — Z03BOJICHUE
COBEpIIAThH YTO-THUO0, TOTOMY YTO 3TO HE 3aMpelieHo peiuruei (pyc.).

" Miistagim (ocM., oT apab. iiwe [istikimet] — BBIIPABIATH, BBHIIPABIATHCS
[mustakim] — mpaBmabsHBIH); yol-1 miistagim — dogru, kercek, haq yol (tropkck.) —
MIPaBWIBHBIH, TPaBeaHbIN MyTh (PyC.).

"% Ulam-i nagliyye (ocm., ot apa@. 43l asle [ilm] — Hayka, ero MH.dopma [“ulim],
[‘ulim —i nakliyye] — nepenannsie Haykn) — tefsir, hadis kibi naqil ve rivayetke tayangan
diniy ilimler (TIOpKck.) — TepMHH, 000O3HAa4alOUIMH pPEJIUTHO3HBIE HAYKH B HCIIAMe,
OCHOBaHHBIE Ha asTax M XaJgucax M JOIISAINIME JIO HAIIero BPEMEHH IOCPEICTBOM
YCTHBIX Tpeanuil (puBaeToB) (pyc.).

* Qasr-i gaflet (ocm., or apab. <lic[gaflet] m b [kasr]) — pervasizliq kibi
nugsanliq, zarar bergen, (TIOPKCK.) — TaKoi HEJJOCTATOK, Kak Oe3pasziuuue (pyc.).

Kerg¢i (ocMm., oT mepc. eger+¢i [gerci]) — aslina baqilsa, aslinda (Tiopkck.) — Ha (B)
camoMm nene (pyc.).

2 Necat (ocM., ot apab. < [necit ] — ocBoGosK/IeHNe, criacenue); sebep-i necatlar
— qurtulmagq i¢iin sebepler, selametke irismek ic¢iin sebepler (TIOPKCK.) — MPUYIHHBI UX
cniaceHus1, n3basieHus (pyc.).

» Muqaddem (ocm., ot apab. a%s [takdim] — npoxsuraTs, moesimars [mukaddem]-
Briepeny, Bexyunmii) — evvel, evvelki olgan (Tiopkck.) — panee, npeasLaynui (pyc.).
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Birinci Bahis™

Insanliq halidir: her ne gadar diqqat etersek bir fenaliq, yamanliq etmemis insan
olamaz. Aguv, kibirzs, hasetz(’, asavet, nefis insan1 fenaya sevq eter’’: sOylenmeyecek
bir sozdir sOylenir, islenmeyecek bir istir iglenir. Ehl-i terbiye ve ehl-i ahlaq28 boyle
soziinden ya isinden utanir. Vicdami rahatsiz olur, ettigine qarsiliq yahst bir is
islemek ister ve isler. Insanlar arasinda bu hal diriline, hiisn-ii maisete, cem’iyyetin,
milletin bereket Omrii ve istigammet haline bahis olur.

Seyahatlarimda kordigim bunca miiteriqqi ve miitemeddin® milletlerde bu hal
miisahede ettim™. Bir fransiz ya ki bir ingiliz her nasil ise bir fenaliq etti ise bundan
kimin de haberi olmasa dahi, vicdam1 huzurinda ayibli qalmamaq igiin tovbe
magaminda bir yahsiliq etmek calisir. Avrupalilarin bu hali metanetlerinin bir sebeb-
idir zann ederim.

Evet, bu hal giizel haldir. Aceba islamiyette buna dair bir qaide varmidir? Her
gayst hadis kitabina miiracaat buyurilirsa ‘yaman bir ig etti isen, arqasindan bir
yahsiliq etmeye sa’y”' ile’ manasinda hadisler bulursin.

* ok %k

ATL ¢ s .32 s 33 - . An A 34
Memalik-i miitemeddine™ sari™, yani bir ¢oq insanlara sariyet eten — tdun™" ki-
bi, holera kibi ve sair bazi illetler” zarur ettigi ile maraz olan yerleri qaravul ile

** Bahis (Bahs) (ocm., oT apa6. &b [bahs] — pasrosop, 6ecena) — suhbet (TIopKck.)
— nuaor, becena (pyc.).

* Kibir (ocM., ot apab. »S. [kibr]) — kendini her kesten iistiin kérme (Tropkck.) —
CUHTATh CceOs BBIIIEC BCEX OCTATBHBIX, BRICOKOMEpHE (PYyC.).

** Haset (ocM., oT apab. s [hased] — peBHOCTb, 3aBHCTB); haset siirmek —
pahillamaq, ¢ekememek (TIOpKCK.) — peBHOBATb, 3aBHIIOBATH (PYC.).

7 Sevq (ocM., ot apab. Gs= [sevk] — ormpaBka) sevq etmek — siirmek, siirip alip
ketmek (TIOpKCK.) — yBe3TH, OTHpaBUTH (PyC.); B JTaHHOM KOHTEKCTE — 3aTSHYThb, BO-
BJICYb

% Ehl-i ahlaq (ocMm., oT apa6. 3! Jal [ehl] u [hulk], Ma. dopma > [ahlak] — uero-
Beueckas nmpupojia, xapakrtep) — terbiye ve ahlaq sahibi (TIOpKCK.) — BOCIUTaHHBIA W
MOpaJIbHBIH (KTO — TH00) (pyc.).

¥ Miitemeddin (ocM., ot apa6. (o) [temeddun > mutemeddin]) — medeniylesken,
medeniy (TIOpPKCK.) — IUBHIN30BaHHBIH, KyJIbTypHBIH (pYyC.).

% Miisdhede (ocM., or apab. swlis [suhiid — «OBITh YBHICHHBIM, BHICTBY >
musahede]); miisdhede etmek — koznen kormek, sahat olmaq (Tiopkck.) — BuueTb
riia3aMu, OBITh CBUETENEM (PYC.).

3 Say (ocm., oT apal. > [sa‘y]) — is, gayret (TIOPKCK.) — paboTa, ycepaue, ycuine
(pyc.).

2 Memalik-i miitemeddine (ocm., ot apaG. 4<is ¢lles [memleket > memalik] —
ctpana(bl), ropon(a), — u [mutemeddin]) — medeniy memleketler, iilkeler (Tropkck.) —
IUBIIN30BaHHBIE CTPaHBI, roposa (pyc.).

3 Sari (ocm., ot apab. kv [sirdyet > sari]) — birinden digerine kecken, yayilgan
(TIOPKCK.) — pacIIpOCTPAHAThCS, 3apaxkaThb (pyc.).
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cevirip ve sair tedabir’® etip marazin yoluni kestirmeye, yandigi yerde sondiirmeye
gayret eterler. Climlesi maliim karantin haneler bu tedabirin biridir. Bu yolda hareket
ilim-i tip ve ilim-i sihhi’” qayde-i haqiqiyyelerinifi icrasmdan ibarettir. Faydas1 ol-
uyor m1? Hay hay oluyor. Ciinki bu tadabir sayesinde ve aqla maqul hareket ile qita-
1 medeniye olan Avrupa simdiki hale kelmistir. Halbuki bundan eki ve ii¢ yiiz sene
muqgaddem Avrupamii cehalet’™ zamaninda illet sariyeden Avrupaniii qrgim bizim
Aziya ve Afrikadan eksik ve kem degil edi. Bu qirginliq ‘Qara seneler’, ‘Qara ecel’
namiyla Avrupa tarihinda maliimdirlar.

Acayip hal, bu ne hikmet! Bufia serfat ne der, aceba?

Serfat dediklerine qulaq verip bu dediklerini derin derin®® miilahaza etip hik-
metine irismek tiler isek, bize ¢oq seyler bildirir, ama bizler gaflet ediyoruz. ‘Idha
sami’tum bi-t-ta’tn ilah.”*" hadis-i serefi ki, manast ‘Bir erazide taun illeti oldugm
esitirseniz oraya kirmefiiz, ama i¢inde bulundigifiiz halde su mahalin*' haricine
cigmaiiiz’der. Bu nasihat-1 mubarakeyi milel-i* miitemeddine ‘garantin’ lafzi* ile
tefsir etmisler ya ki aglen nagle muvafaq yol ve ¢are bulmuslar*.

** Taun (ocM., oT apab. ¢sela [ta‘lin]) — veba hastalif (TIOpKCK.) — gyma (pyc.).

» fllet (ocm., or apab. <le [illet] — GomeseHs, HemonHOUEHHOCTH) — hastaliq
(TIOpKCK.) — O0J1€3eHb, HeYT, HHBAINIHOCTD (pyC.).

%% Tedabir (ocM., oT apa6. w1 [tedbir > Mu. u. tedabir]) — tedbirler (Tiopkck.) —
MPEI0CTOPOXKHOCTD, MEPHI (pyC.).

" {lim-i sithhi (ocm., oT apab. >= ale [‘ilm], [sihhat > sihhi] — tibbi ilimler,
saglignen bagl bilgiler, sagliqqa ait olgan (TIOpKCK.) — MEAUIIMHCKHE HAYKH (pyC.).

8 Cehalet (ocM., or apab. <lea [cehalet]) — bilmezlik, habersizlik, cahillik
(TIOPKCK.) — HEOCBEIOMIIEHHOCTD, HEBEKECTBO (pyC.).

% Derin (ot apeBHeTiopk. [tering > derifi > derin] — teren (TIOPKCK.) — riyGoKwmii
(pye.).
* “idha sami’tum bi-t-td*Gn ildh.” (apa6. (& osella ) 2 & 2aw 13— hadis-i serifnifi
birinci sdzleri ve saire manasini bildirgen arapgadan ‘ila akhirihi’ sdznifi qisqartilgan
sekli; tercimesi su sekilde: «veba hakkinda bir seyler duygan olsafiiz ve saire» (TFOpKCK.)
— IIepBBIE CJI0Ba Xajyca U COKpalleHHas (opma apaOCKOTO BBIPRKCHUS ‘UIA AXUPUXU’,
O3HAYaIoIIas «M TaK Jajuee», «d. T. IL.», B IePEBOJIE 3BYUUT KaK: «ECIIM BBl YCIBIILIAIN O
qyme H T. 1.» (pyc.).

*! Mahal (ocm., ot apa6. Us [huliil — Boiity, mpusemIuThCs rae-To > mahall]) — yer,
mekan (TIOPKCK.) — MECTO, MECTOIIOJIOKEHHE (PYC.).

2 Milel (ocm., ot apa6. Jl [millet > mr.4. milel) — milletler, qabileler (Tropkck.) —
Hamwy, pona (pyc.).

Lafzi (ocMm., ot apa6. ([zfal] 8 1 sdylenisi, aytiligt (TFOPKCK.) — IPOW3HOIIEHHE
(pyc.).

* Nagle muvafaq yol ve care bulmuslar (TIOpKCK.) — HaIIIN CIIOCOO ¥ peIIeHHeE,

COOTBETCTBYIOIINE pa3ymy (pyc.).
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* ok k

Memialik-i efrence’yi kezer dolaniyorken sehrilerin, caddelerin ve cemaat
baglarmifi haline hayran olir edim. Nasm® faidesine, rahatina bunca yollar, ko-
piirler, qaldirimlar, ¢cesmeler bina etilmis. Climlesi daim tamir olunip, baqilip cedid
halinde bulunir. Cadeler biiyii fenerler® tizilmis, gece qarangisi duyulmaz, qaryeden
qaryeye" tas yollar ¢ekilmis, camur balgiq zahmeti olmaz!

Bu seyler evet pek giizel, bunlara cemaattan ve hazineden aqgalar sarf oluniyor.
Aceba, bufia seriat ne diyor? ‘I’zallatu ilah.”*® hadis-i serifnifi ‘ibad-1 miisliimin®’
yolundan avq™ eten ve zahmet mesaqgat veren seyleri yollardan qaldiriniz’"” emir-i
serifini Avrupalilar bizlerden daha ziyade qabul icra ettikleri koriilmiyor mi?

(Ilerisi var)
Molla Abbas Fransevi

Ikinci Bahis
. . v e s - A1252 - 1t
Her kavim ve milletin 6miirinde zaman-1 gayret, zaman-1 tadli’~ oldig1 kibi
A 53 K 54 1 e A .
‘neme lazim’de™” tedenni zamani™ olur. Milletin tadli devrinde her kes ayrica ve

* Nas — (ocM., ot apab. b [nas]) — halq, insan (TIopKcK.) — Hapox, MoaH (pyc.).

*® Biiyii (ot mpeBHeTIOpK. [bogi> biigii > bigii > biiyii]) — s6z ‘tllsimli’, ‘meftiin
etken’, ‘siirli’ olaraq oqundi. Kontekstte alganda tilsiml, siirli fenerler aqqinda soz
ketmektedir (TIOpKCK.) — JaHHOE CJIOBO IMPOYNUTAHO HAaMHM KaK «OYapOBBIBAIOIIUI»,
«IapYIOLIUiT», «<Maru4ecKuid». B KOHTEKCTe TOBOPHUTCS O BOJLICOHBIX, 04APOBBIBAIOLINX
(oHapsX, YKpaIIaoIUX MPOCIIEKTHI, YIHULEI (pyc.).

7 Qaryeden qaryeye (ocMm., ot apab. 428 [karye]) — kdyden kdyge (TIopkck.) — u3
cena B ceso (pyc.).

® “Pzallatu ilah.” (apa6. | J3el(& I ¥ — hadis-i serifnifi birinci sozleri ve saire
manasini bildirgen arapc¢adan ‘114 akhirihi’ s6znifl qisqartilgan sekli; tercimesi su sekilde:
«zararni ayirmaq, zarar ketirgen seyni ayr1 tutmaq ve saire» (TIOPKCK.) — MEpBBIE CJIOBa
Xaauca M coKpaieHHas ¢opma apabCKoOro BRIpAXKECHHS ‘U1 axupuxu’, O3HAYAIOMIAS «U
TaK Jajee», «u. T. IL», B IEPEBOJie 3BYYHUT KakK: «ylaJieHHe, YCTpaHEHHE Bpelna U
T.a.%(pyc.).

* Ibad-1 miislimin (ocMm., ot apa6. g<s \Jeusdage [‘ibad al-muslimin] — «vycyis-
Mmane padb») — Allahga qul olgan miisiilmanlar (TIOpKCK.) — TEpMUH, UCTIONB3YyETCS JUIS
0003HaYeHHs1 JIIOJCH, MOKJIOHSIOIMXCA bBory B mHciaMe, T. €. «IIOKJIOHSIOIIHECS
MYyCYJIbMaHe», KIIOKIOHHUKIY, «CIyTH» (pyc.).

* Avd (ocm., ot apa6. 2= [‘avd]) — maniya, turdurma; avq etmek — turdurmagq,
aldini1 almaq (TIOpKCK.) — IpeoTBpaIaTh, NPENATCTBOBATH (PYC.).

3! Qaldirmaq (ocm., ot gpereTropk. [< kalk-tir-mak] — metinde almaq, alip basqa
yerge qoymak afilaminda qullanila (Tropkck.) — B TEKCTEe HCIIONB3YEeTCS B CMBEICTE
«yOpatp» (pyc.).; mepeBoa: «yOmpaiite ¢ JOpPOTH TO, YTO MPEMSATCTBYET W MPHUHOCUT
TPYIHOCTH, CIIOKHOCTH ITOKJIOHAIOIIUMCS MYyCYJIbMaHaM».

52 Taali (ocM., OT apab. =5 [uluvy — «CTaTh BEICOKHM, BO3BBIIIATECS > tedli]) —
yiikselme, ylicelme (TIOpKCK.) — pacTH, BO3BBIIAThCA (pyc.); zaman-i tadli — yiikselme
zamani (TEOPKCK. ); IepHOJI o 1béMa, mporpecca (pyc.).
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climle beraberce Omiir-i millet ve émiir-i cemiyete ehemmiyet verip qadr-iil-hal bu
yolda deyli ve ali, felmi ve ilmi, mali ve ilmi ile hizmet eter. Cemaat ve millet igini
0z is1 kibi nefesine yaqin bilir, yaqin his eter. Boyle devirde milletin her isi ileri ket-
er, sade bir gobandan biiyiik ulema, emre ve selatine® qadar her kes hissesine tiisen
vazifeyi farz bilip icra eder. Bunin i¢iin ne aferin ister ne miikafat bekler. Olacaq bir
istir — isler kecer, ¢ilinki milletni aqrabasi kibi, vatanini validesi kibi sever.

Tarihlere baqilirsa yunan, rum, arab, fars, tiirk saire aqvamin boyle giizel za-
manlar koriip kegirdikleri malim olur. Bugiinde boyle devir taali yayip qaviminda
miigahede oluniyor. Koriiyoruz ki, kiicligi biiyligi mal ve canini ortaya qoyip vatan-
larinin tadli ve teraqqiyesine ciddi suratta ¢aligtyorlar.

‘Neme lazim’ devri bunifi aksidir. Bu devir tedennide halglar sdyle bir hal ve
ahlaqga tiiserler ki, 6z isini bir sirada qoymaqtan gayri fikir ve isi bilmez, hatta ca-
maat isine tdyin ve nasp olundiqlar1 halde efi iptida 6z qazanlarii qaynatmaya
calistyorlar, bu fenalig1 setr etmek’® i¢iin misaller bile icat eter sdylerler. ‘Diinyay1
ben mi tlizetecegim’,’diinyanif sahibi var, bana ne?’, ‘halqin Allas1 var’, ‘is varac-
aga varir’ kibi sozler gayret ve hamiyetin®’ sondiiginden hasil olan qara koledir™.
Boyle devirde milletlerin cemaatin intizami bozulip nufust iqtidar1 qurilir. Ciimert
erine rigvetei>® kelir. Hamitli® yerine haym kelir. Bahadir ve fedakar magamina

> “Neme lazim’ devri — miiellif tarafindan bir devirni ifadelemek iciin qullanilgan
ibaredir. “Neme lazim” ifadesi, “Maiia ne keregi bar?”, “Menim ne isim olur?”, “Mana
ne bundan?” kibi afilamlarga ketirilgen, bir iske qarigmak veya mesiiliyet almak
istenilmegende ifade etken ve qullanilgan bir ibaredir (TIopkcK.) — JaHHOE BBIpaKEHHE
UCTIONIb3yeCsl aBTOPOM JJisi O0O3HA4YEeHHWs IIepHojJia «4eloBedeckoro Oe3pasinuuus,
paBHOIyIINS. OHO OJIM3KO CO CXOKMMU €l BBIPAKEHHUSIMHU, KaK «MHE 3a4eM?», «KaKoe
MHe J1e5107», «4T0 MHE ¢ 3Toro?». Mcmonb3yemas, Korja HeT XKeJaHus y4acTBOBaTh B
0OIIeCTBEHHBIX IpoIeccax WM OpaTe Ha cedst oTBeTcTBEHHOCTH (pyc.). Cm.: Tiirkce
sozliik / haz.: Stkri Haluk Akalin ve bagk. 11. bsk. (tipkibasim). Ankara: Tirk Dili
Kurumu, 2019. S. 1763.

** Tedenni (ocM., oT apab. 3 [tedenni] — «GBITH Gimke K HU3y»); tedenni zamani —
keri qalma zamani, derecesinden tlisme (TIOpKCK.) — MEpPHOJ] OTCTABAHWs, YIaJlKa,
perpecca (pyc.).

> Selatin (ocM., ot apab. (s [sultan, mu. u. selatin]) — sultanlar, padisahlar
(TIOPKCK.) — CYJITaHbl, paBUTeH (pyc.).

*® Setr etmek (ocM., oT apab. = [setr] u ot TIopkckoro [etmek, eylemek]) — Grtmek,
qapamaq (TIOPKCK.) — IIOKpBIBaTh, 3aKphIBATh (PyC.).

°7 Hamiyet (ocM., oT apal. <ies [hamiyyet]) — milletnifi, yurtmii, yaqmlarniii
serefini qoruma gayreti, milliy seref, fazilet — cTpemienmne 3amUTHTE YECTH CBOETO
HapoJa, pOJUHEI ¥ OM3KUX, HAIMOHAJIBHAS 9eCTh, JOOpOIeTeNh (PyC. ).

% Kole (mporCcXoxKIeHHe HEH3BECTHO, B APEBHETIOPKCKOM S3bIKE HE HAIICHO) —
qul (TIOpPKCK.) — YeNoBeK, JUIISHHBIH CBOOOIH, pad (pyc.).

* Rigvet¢i (ocM., 0T apal. s [risvet] — «B3siTka») — risvet (qabar) kelimesinin
eski metinlerde qullanilgan asil sekli; riigvetci, qabarc1 — qabar algan birisi (TIopkck.) —
B3ATOYHUK, KOPPYMIIUPOBaHHBI (pyc.).
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madden ya miirted®’ keger. Selattin postuni musalattin zapt eter. Millet ya devlet
iqtidardan tiisilip tedenniye, harabeye dogru gider.

fsbu zaman tedennide ayrica bir hal daha vardir; halglar arasinda riya® ile ya-
lanci taqvaliq® ziyadelesir. Her kes ‘yahsihgr’, “cigitligi’, ‘ciimertligi’, muhabbet ve
gayret-i milliyeyi’ kdse basinda ibadet ile ikmal etmeye® ¢aligir. Bu hal ciimle mil-
letlerde koriilmistir. Millete aq¢a 1azim, taqva yalimiz dué verir. Millete cigit, fedakar
adamlar kerek, stfuluq (so6fuliq) ciibbesine saqlanir, memleket ates almis, yaniyir,
‘Huda imdat etsin’- diye, bagini yurgani astina saqlar. Zalim artar, taa mezarlari
qarigtirir, Allah’a dud, ‘beterinden hafaza eylesin’ duasiyle kegip keter. Bu fena
halin aksi olaraq zaman-1 taalide her kes borcu olan dua ve ibadeti etmek ile beraber
sel kelse bend ¢ekmeye®, atese qarsi su cekmeye, ihtiyag-1 milliyeye qarst kesa-i
hammiyeti, dusmana ya zalima qars1 viicud-u merdanesiyle® setr qurar.

Insanlarin ruhunda bu cevher, bu haslet®’ oldiq¢a milletin isi hep ileri ve asami,
hep serefli ve niifuzli olur. Bunifi igiindir ki miitemeddin Avrupada cemaate baslica
bir hizmet edenlerin miicessem® ve daimi dua-y1 milliye olaraq bir ¢esme, ya ki-
taphane, ya mektep, ya sifahane, ya ki bir nisan tas te’sis eterek ifa-y1 tesekkiirde®

% Hamitli (ocm., oT apa6. =~ [hamd, hamid]) — maqtamaga layiq, meth etilecek
sifatlarga sahip olgan birisi (TIOPKCK.) — KTO-TO, JOCTONHBIN MOXBAaJbI, TOT, KTO UMEET
KauecTBa, 3aCITy>KHBAIOIIHNE MOXBAJBI (PYyC.).

' Miirted (ocM., or apaG. i [irtidad, murtedd]) — islam dininden dongen,
miisiilmanligtan ayrilip baska bir dinge kirgen birisi (TIOpKCK.) — 4eOBeK, OTPEKIINHCS
OT HClIaMa U MPUHSBIIUH APYTYIO PEIUTHIO, BEPOOTCTYIHUK (PYC.).

%2 Riya (ocM., ot apa. ¢k [riya’]) — eki yiizliilik (Tropkck.) — muuemepue (pyc.).

% Taqva (ocm., oT apab. & [takva]) — giinahtan qaginma, saqinma; metinde:
‘yalanci tahvaliq’- 6ziini glinahtan qagingan, saqingan kibi kostermek (Tropkck.) —
TEPMHH, O3HAYaIOIIMil «u30eXkKaHHE Trpexa, BO3JCpPKAHHE», B TEKCTE: IOKHOE
Omarouectue» (pyc.).

% fkmal etmek (ocm., ot apa6. JwS! [kemal] > [ikmal] u ot Tropkckoro [etmek]) —
eksiksiz, tam halina, yerine ketirmer (TIOPKCK.) — BBIIOJHUTH IIOJIHOCTBIO, B IIOJIHOM
o6wéme (pyc.).

% Bend ¢ekmek (ocm., ot mepc. < [bend] m mpeBHeriopk. [¢ek-mek]) — bend
cekmek, set qurmaq (TIOPKCK.) — YCTaHABIMBATH MPEMATCTBUE, MPETPAIy; B TEKCTE: Npe-
rpaja, OCTPOCHHAs [UIs yIepKaHust BOABI (pyc.).

% Viicud-u merdane (ocm., oT apa6. s> 5 [vuciid] u ot mepc. 451 » [merdane] — mert
bir insanga yaqisir tarzda, sekilde; mertge, yigitge (TIOPKCK.) — 00pa3om, MOJ00arONUM
MY>XECTBEHHOMY UY€JIOBEKY; MY>XECTBEHHO, 100JIeCTHO (pyc.).

7 Haslet (ocm., or apa6. <lai [haslet]) — 6zellik, tabiat (Tropkck.) — xapakrep,
HaTtypa (pyc.).

5 Miicessem (0cM., OT apal. ass [tecsim] > [mucessem]) — koznen koriilgen, elnen
tutulgan sekilde (TIopKkcK.) — OIIyTHMEIH (pyc.).

% ifa-y1 tesekkiir (ocm., or apab. & [vefa] >[ifa’]) — sozii yerine ketirilgeni,
soziinde turgani i¢lin minnettarli§ ifadesi (TIopkCk.) — BeIpakeHHE OJlaroJgapHOCTH 3a
oOemanue, ciioBa OnarojapeHus, IPU3HATEIBHOCTH (pyC.).
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bulunurlar...Demek, her nasil ise cemaata, millete giizel bir hizmet etmek bdyle
ehemmiyetli emis. Avrupanin hali, tarihlerin ciltleri buni sdyleyorlar. Dogrumi ace-
ba? Nazar-1 islamdan, qaide-i serilata bu is neciktir, aceba? Bir ¢oq s6z sOylemeye
hacet yoqtur. Aqle maqul ekseri halde ser’-i serif tarafindan maqbuldir.

‘Harasa laylata ilah.’”® hadis-i serifni yada ketirmek’' kafidir ki’?, mana-y1
mugqaddes: ‘Fisebilillah” ibad-1 miisliimini bir gece beklemek, hifz etmek’* giindiizi
styam gece qiyam olmagq’” iizre ihya etilen’® bifi gece ibadetten daha hayirhdir’.

Hizmet-i milliye, hizmet-i cemaye bu gadar biiyiik ve muazzez'’ seylerdir.

Molla Abbas Fransevi

70 “Harasa laylata ilah.” (apa6. & 3 48 (s)a) — hadis-i serifnifi birinci sozleri ve saire
manasini bildirgen arapgadan ‘114 akhirihi’ s6znifi qisqartilgan sekli; tercimesi su sekilde:
«Geceni qorumagq, geceleri ndvbet tutmaq ve saire» (TIOPKCK.) — IIepBbIE CJIOBA Xauca U
coKpalieHHass (opMa apaOCKOro BBIPOKEHMS ‘Ula axupuxu’, O3HA4damoUmas «d Tak
Janee», «u T. IL», B MEPEBOJIE 3BYYHT KaK: «OBITh Ha CTPake, HECTH BAaxXTy HOYBIO H
T. 1.» (pyc.)

' Yada ketirmek (ocm., ot mepc. <k [yad] u ot apeBHeTropk. [kel-tiir-mek > ketiir-
mek]) — afimagq, hatirlamaq (TIopKck.) — TOMHUTb, BCIOMUHATB, (pyC.)

2 Kafi (ocMm., or apab. &S [kifayet — «ycrmers, HacTUrHYTH» > kafi]) — yeterli
(TIOPKCK.) — AOCTaTOYHO (pyc.)

7 Fisebilillah — (ocMm., ot apa6. [V Juw 8 [fi-sebili’llah]) — Allah yolunda, Allah’in
rizasini elde etmek i¢iin, hi¢ bir garsilik beklemeden hizmet kostermektir (Topkck.) —
PENUTHO3HBIN TEPMUH, 03HAYAIOMINN CIY)KHTh Ha IyTH AJuTaxa, 94ToObl moinydnuTs Ero
coryiacue, He 0)KH/Jasi HIYero B3ameH (pyc.)

™ Hifz etmek (ocM., ot apa6. Lis [hifz] u ot Tropkckoro [etmek, eylemek]) —
gorumag, saqlamaq, qor¢alamaq (TIOpPKCK.) — 3alIMIIATh, COXPaHITh, 0beperars (pyc.)

” Giindiizi styam, gece(si) qiyam olmaq — eskiden qullanilgan, Ramazan ayinda
gece-kiindiiz ibadetnen vaqitin1 kegirmek afilamini ifadelegen ibare (Tiopkck.) — panee
yrnorpeOusiBIIasics (ppasa, BEIpaXkaroliasi CMBICH IIPOBE/ICHHSI BPEMEHU B MOJIUTBE JTHEM
W HOYBIO B TeueHHe Mecsa Pamanan (pyc.)

76 Thya etmek (ocMm., ot apaG. skal [hayat- hayevan — «OBITE XHUBBIM» > ihya’] 1 OT
TIOpKcKoro [etmek, eylemek] — canlandirmaq, hayatiyet qazandirmaq (TIOpkck.) —
BO3POXKIATh, OKHUBILTE (PYC.)

77 Muazzez (ocM., OT apal. Jj= [ta‘ziz — «caenaTh CHIBHBEIM» > mu‘azzez]) —
hiirmetke layiq, , izzet ve seref sahibi (TIOpKCK.) — ZOCTOHBIN yBa)ke€HUs, TOYESTHBIA 1
JIOCTOMHBIN (pyc.)
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Ceumeariuesa I'.JO. O npoussegenvm V1. I'acipunckoro «Bepa u pazym» ...

About I. Gasprinsky’s work “Faith and Reason”
/”Din ve Diinya, Aqil ve Naqil”

Gulnara Seitvanieva
Istanbul University;
Marjani Institute of History of the Tatarstan Academy of Sciences

Abstract. This article presents the results of textual analysis and literary criticism
of I. Gasprinsky's little-known work “Faith and Reason”. “This is apparently good, but
what does our Sharia say?” / “Din ve Diinya, Aqil ve Naqil. Bu i pek giizel, ama ger’i
serif ne diyor,” published in 1905 in issues 45 and 48 of the Terciman newspaper under
the pseudonym Molla Abbas Francovi. The texts were published in Russian and Turkic
versions simultaneously, with some minor differences. "Faith and Reason" / "Din ve
Diinya, Aqil ve Naqil" is a philosophical work that addresses the theological problem of
the relationship between faith and reason, which troubled Turkic-Muslim society in the
late 19th and early 20th centuries. The author defines the work's genre as “conversation,”
while the narrative is structured as a “monologue.” The subtitle of the text, “This is ap-
parently good, but what does our Sharia say?”/“Bu is pek giizel, ama ser'i serif ne
diyor?”, expresses the author’s evaluative judgment, the interrogative part of which con-
tains an answer about the factor holding back societal development. The answers to this
question are form the main idea of the work. The text consists of an introduction and two
parts. The theme of the education of the Turkic-Muslim peoples lies at the core of this
work. I. Gasprinsky converses with his reader about morality, ethics, and the human
mind. The monologue concentrates the author's thoughts, feelings, and will. These, in
turn, are based on the importance of the development, civilization, and education of the
Turkic-Muslim peoples, their evolution.

Keywords: 1. Gasprinsky, faith and reason, aqil ve naqil, conversation, Turkic-
Muslim peoples, theological problem, education

For citation: Seitvanieva G.Yu. About I. Gasprinsky’s work “Faith and Reason” /
”Din ve Diinya, Aqil ve Naqil”. Krymskoe istoricheskoe obozrenie=Crimean Historical
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(In Russian / In Turkic)
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